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Circular / Circulaire / Zirkular / Circular : 54/2013 

         8/11/2013 

 FCI ALL BREED INTERNATIONAL JUDGES: REMINDER 

On the occasion of its meeting in Lisbon, August 2013, the FCI Executive Committee decided to 

strongly remind the FCI members and contract partners that an FCI Group judge can only be 

approved as an FCI All Breed international judge after a minimum period of 10 years, according to 

the FCI Regulations for Show Judges (Art. 6 § e): 

The period elapsed between the approval of his first FCI group and the approval of his FCI All 

Breed status has to be at least ten years. 

 JUGES INTERNATIONAUX TOUTES RACES DE LA FCI: RAPPEL  

Lors de sa réunion à Lisbonne en août 2013, le Comité Exécutif de la FCI a décidé de rappeler avec 

insistance aux membres et partenaires sous contrat de la FCI qu’un juge de groupe de la FCI ne peut 

être nommé juge international toutes races de la FCI qu’après un laps de temps de minimum de 10 

ans, conformément au Règlement de la FCI pour juges d’exposition (Art. 6 § e) : 

Dix ans minimum doivent s’être écoulés entre l’approbation pour le tout premier groupe et 

l’obtention de la licence de juge international toutes races de la FCI. 

 INTERNATIONALE FCI-ALLGEMEINRICHTER: ZUR ERINNERUNG 

An seiner Sitzung in Lissabon im August 2013 hat das Exekutivkomitee der FCI beschlossen, 

nachdrücklich darauf hinzuweisen, dass FCI-Gruppenrichter erst nach einer Zeitspanne von 

mindestens 10 Jahren zu internationalen Allgemeinrichtern der FCI gemäß Reglement für 

Ausstellungsrichter der FCI (Art. 6 § e)  ernannt werden können:  

Die Zeitspanne zwischen der Ernennung zum Gruppenrichter für die erste FCI-Gruppe und der 

Ernennung zum FCI-Allgemeinrichter muss mindestens zehn Jahre betragen. 

 
JUECES INTERNACIONALES PARA TODAS LAS RAZAS DE LA FCI: RECORDATORIO 

Con motivo de su reunión en Lisboa en agosto de 2013, el Comité Ejecutivo de la FCI decidió 

recordar con insistencia a los miembros y socios contratantes de la FCI que un juez de grupo de la 

FCI no puede ser nombrado juez internacional para todas las razas de la FCI hasta que haya 

transcurrido un periodo mínimo de 10 años, conforme al Reglamento de la FCI para los jueces de 

exposiciones (Art. 6 § e): 

El periodo transcurrido entre la aprobación de su primer grupo de la FCI y la aprobación de su 

calidad de juez para todas las razas de la FCI tiene que ser de por lo menos diez años. 

The Executive Director 

Le Directeur Exécutif 

Der Exekutiv Direktor 

El Director Ejecutivo 

 

Y. De Clercq 
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